
� eine Bestätigung, dass die Darlehenszinsen durch die
NHW gezahlt werden,

� Angaben zur Notwendigkeit der 20%igen Beteiligung
an der Eisenguß Torgelow GmbH, die während der
Umstrukturierungszeit erworben wurde,

� erschöpfende Informationen zur Kapazität und Auslas-
tung der beiden Fertigungsstrecken des Unternehmens,

� aktuelle Angaben zur Unternehmensentwicklung 1999
und insbesondere zur (testierten) Gewinn- und Ver-
lustrechnung und zur Belegschaftsentwicklung.

34. Anderenfalls wird die Kommission eine Entscheidung auf
der Grundlage der ihr vorliegenden Elemente treffen. Sie
bittet Ihre Behörden, dem etwaigen Empfänger der Beihilfe
unverzüglich eine Kopie dieses Schreibens zuzuleiten.

35. Die Kommission erinnert die Bundesrepublik Deutschland
an die Sperrwirkung des Artikels 93 Absatz 3 EG-Vertrag
und macht in diesem Zusammenhang auf ihr an alle Mit-
gliedstaaten übermitteltes Schreiben vom 22. Februar 1995
aufmerksam, wonach jede unrechtmäßig gewährte Beihilfe
von ihrem Empfänger zurückgefordert werden kann.�

Prior notification of a concentration

(Case COMP/M.2203 � BA/EIB/Wiener Städtische/CAIB/Duke Street/UBF/JV)

Candidate case for simplified procedure

(2000/C 301/06)

(Text with EEA relevance)

1. On 16 October 2000 the Commission received notification of a proposed concentration pursuant to
Article 4 of Council Regulation (EEC) No 4064/89 (1), as last amended by Regulation (EC) No 1310/97 (2),
by which the undertakings Bank Austria AG (BA), European Investment Bank (EIB), Wiener Städtische
Allgemeine Versicherung AG (Wiener Städtische), CAIB Investmentbank (CAIB), the latter controlled by BA,
and Duke Street Capital Management Services Guernsey Ltd (Duke Street) acquire, within the meaning of
Article 3(1)(b) of the Regulation, joint control of the undertaking UBF Mittelstandsfinanzierungs AG (UBF)
by way of purchase of shares in a newly created company constituting a joint venture.

2. The business activities of the undertakings concerned are:

� BA: banking and financial services,

� EIB: financing institution of the European Union,

� Wiener Städtische: insurance services,

� CAIB: financial investments,

� Duke Street: financial investments.

3. On preliminary examination, the Commission finds that the notified concentration could fall within
the scope of Regulation (EEC) No 4064/89. However, the final decision on this point is reserved. Pursuant
to the Commission Notice on a simplified procedure for treatment of certain concentrations under
Regulation (EEC) No 4064/89 (3), it should be noted that this case is a candidate for treatment under
the procedure set out in the notice.

4. The Commission invites interested third parties to submit their possible observations on the
proposed operation.

Observations must reach the Commission not later than 10 days following the date of this publication.
Observations can be sent by fax (No (32-2) 296 43 01 or 296 72 44) or by post, under reference
COMP/M.2203 � BA/EIB/Wiener Städtische/CAIB/Duke Street/UBF/JV, to:

European Commission,
Directorate-General for Competition,
Directorate B � Merger Task Force,
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70,
B-1000 Brussels.

(1) OJ L 395, 30.12.1989, p. 1; corrigendum: OJ L 257, 21.9.1990, p. 13.
(2) OJ L 180, 9.7.1997, p. 1; corrigendum: OJ L 40, 13.2.1998, p. 17.
(3) OJ C 217, 29.7.2000, p. 32.
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